


Лисси  Мусса

То ль меня склюет Петух, то
ли я его. Умеете ли вы читать
сказки с пользой для себя?

«Издательские решения»



Мусса Л.
То ль меня склюет Петух, то ли я его. Умеете ли вы читать
сказки с пользой для себя?  /  Л. Мусса —  «Издательские
решения», 

ISBN 978-5-44-854435-4

Мы прочитали книжные шкафы сказок, не подозревая, что прошли
мимо драгоценного клада. «Сказка ложь, да в ней намек!», и согласно
киваем: «Ложь, ложь!», упуская из виду саму суть — намеки,
с которыми можно творить настоящие чудеса! Лисси Мусса, загадав
под Новый год кругосветное путешествие (а вдруг получится?) —
31 мая отправилась в Кругосветку, и обогнула Землю трижды! И таких
чудес не счесть! В книге к каждой сказке есть рекомендация: как
практически использовать ее для исполнения желаний.

ISBN 978-5-44-854435-4 © Мусса Л.
© Издательские решения



Л.  Мусса.  «То ль меня склюет Петух, то ли я его. Умеете ли вы читать сказки с пользой для себя?»

4

Содержание
Да в ней же намек! 6

Где и как найти намек? 7
Как правильно читать/писать сказку 9

Целый день стирает прачка… 12
Западня 13
ОКсЮМОРон в действии! 15
На следующий день она докладывала 17
Москва 19
Триумф! 20
Комментарий Лисси Муссы 22

Сама себе серенада с клюквой 23
Серенада марципановна 24

Комментарий Лисси Муссы 26
Премия 27
Конец ознакомительного фрагмента. 28



Л.  Мусса.  «То ль меня склюет Петух, то ли я его. Умеете ли вы читать сказки с пользой для себя?»

5

То ль меня склюет Петух, то ли я его
Умеете ли вы читать

сказки с пользой для себя?

Лисси Мусса
Иллюстратор Зоя Чернакова
Дизайнер обложки Зоя Чернакова

© Лисси Мусса, 2017
© Зоя Чернакова, иллюстрации, 2017
© Зоя Чернакова, дизайн обложки, 2017

ISBN 978-5-4485-4435-4
Создано в интеллектуальной издательской системе Ridero



Л.  Мусса.  «То ль меня склюет Петух, то ли я его. Умеете ли вы читать сказки с пользой для себя?»

6

 
Да в ней же намек!

 

Сказка ложь, да в ней намек —
Добрым молодцам урок!

Это все знают. И как только о сказках речь заходит, то люди сразу эту цитату из Пуш-
кина, как из пушки выпуливают, и головой кивают: «Знаем-знаем, сказка – ложь!»

И когда пытаюсь про намеки рассказать, то все равно слышу: «ну да, намек, конечно,
но сказка-то – ложь!»

И тогда я сообразила: слова-то, сказанные вслух, они хоть и воробей, но все же не более
чем сотрясение воздуха. А вот что написано пером…

Итак, попробуйте вырубить, а еще лучше – зарубить! Себе на носу: в сказке самое
ценное – НАМЕК!

Вот намеками и займемся.
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Где и как найти намек?

 
Самый простой пример у того же А. С. Пушкина. В сказке, конечно же.

Жил старик со своею старухой
у самого синего моря…

О чем сказка? Обычно все говорят: о непомерной Жадности. Возможно, на первый
взгляд и о жадности. Но ведь это – Пушкин! Стал бы он из-за банальной жадности пером
скрипеть, буквы выписывать! В сказке тысяча смыслов. Вот Михаил Казинник, например,
утверждает, что сказка о любви. Что старик, несмотря на то, что его старуха была вредней-
шей склочной жадной бабкой, все равно продолжал с ней жить – любовь потому что!

Если вы внимательно прочтете сейчас «Сказку о Золотой Рыбке» – вы откроете кучу
своих новых смыслов.

А я нашла вот какой смысл: сказка эта о соответсвии. Да – о целеполагании и соот-
ветствии своим целям! И она, как нельзя лучше, демонстрирует нам: хочешь быть Звез-
дой – научись сиять! Из вялой кулемы или ленивого увальня Звезда при всем волшебной
рыбьем вилянии хвостом – не получится!

Поясняю:

Старуха – очень показательный персонаж, на ее примере мы познаем не только вели-
кую справедливость нашего волшебного принципа «Маловато не бывает!», но и наглядно
наблюдаем развитие гордыни, во многих религиях почитаемой как смертный грех.

О готовности получить дары Золотой Рыбки надо упомянуть отдельно. Обратимся
к тексту сказки:

«…Хочу быть владычицей морскою,
Чтобы жить мне в Окияне-море!
Чтобы служила мне рыбка золотая
И была б у меня на посылках!»

Как вы думаете, почему так возмутилась этой просьбе Золотая Рыбка? Самый рас-
пространенный ответ – рыбка возмутилась, что ее, Свободную Волшебную Личность будет
понукать какая-то старуха необразованная, невоспитанная и бесцеремонная.

И этот ответ ошибочный.
Рыбке не впервой исполнять желания разных людей, и она только что продемонстри-

ровала свою готовность помогать старику, то есть – она у него на посылках несколько раз
поработала: то корыто ему раздобыла, затем коттедж на южном берегу соорудила, и рези-
денцию городскую шикарную построила на зависть всем; старуху определила в президенты
большой корпорации. Поработала рыбка на старика изрядно.

А возмутилась она старухиным речам вот почему: старуха была категорически
не готова к управлению Золотой Рыбкой. Разберем подробно:

Контакты старухи с водой ограничивались ее корытом. Как бы не росло старухино бла-
госостояние, корыто было всегда при ней, менялось лишь его качество: от разбитой дере-
вянной лохани до ультрасовременной модели джакузи. Но открытой воды старуха никогда
не касалась, то есть она даже не представляла себе, что такое держаться на воде.

Вот этот недостаток и узрела Золотая Рыбка, возмутилась и вернула старика со стару-
хой в начало дистанции со словами:
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– Старый, на бережок вашу семейку возвращаю, поближе к мелкому пляжу: ты бабку
свою плавать сначала научи, прежде чем ей во владычицы морские соваться!

Не будьте легкомысленны и самонадеянны: не уподобляйтесь старухе из этой сказки –
не загадывайте получения того, к чему не готовы!

Сначала оценим свои возможности принятия тех или иных даров, убедимся, что мы
в состоянии освоить их без лишних усилий, и только потом попросим благ всяческих у Золо-
той Рыбки.

Потому что сказки – исполняются!
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Как правильно читать/писать сказку

 
Самая первая сказка – про Апельсинку, я тогда только-только начала практиковать

самоисполняющиеся сказки. Опыта было мало и дело двигалось медленно. Эту сказку я
писала постепенно – по мере возникновения событий. Но что примечательно: сначала я
писала пару абзацев, а потом в течение нескольких дней эти события происходили с реаль-
ности. Я чувствовала себя Демиургом, не меньше! И когда все произошло в точности как я
написала, я поняла, что в руках у меня мощнейший инструмент волшебства!

Потом, с прекрасной сказочницей Солисткой мы написали целую книгу про сказки,
и к тому времени все наши волшебники уже знали: необязательно сказку сочинять, пре-
красно работают сказки, написанные еще кем-то, вот хоть А. С. Пушкиным!

Только читайте их правильно: если попадается ситуация, хоть отдаленно похожая
на вашу, здесь будьте внимательны: все действия нужно выписать и потом разыграть в реаль-
ности.

Вот как бы следовало сыграть сказку, например тем, кто собрался улучшать свои
жилищные условия:

Если помните, все начиналось с корыта: первым делом апгрейд произошел именно
здесь. Поэтому, не прекращая отсматривать разнообразные варианты жилья, покупаем себе
новое «корыто». Что вы имеете ввиду пол этим действием – это абсолютно индивидуально:
это может быть новое ведро, или тазик, или ванна: все на ваше усмотрение.

Затем надо послать старика к морю с наказом.
Какого старика вы найдете и как вы его накажете – опять дело ваше. Совсем необя-

зательно записывать в старики и гонять к морю собственного дедушку: можно позвонить
приятелю, который собирается на турецкие пляжи и попросить его:

– Старик, рыбке там намекни, что пора уже домик побольше нам соорудить!
А когда соберетесь становиться владыками морскими, обязательно сдружитесь сна-

чала со стихией моря: плавать научитесь, дайвинг освойте, научитесь с рыбами дружить.
Тогда и Золотая Рыбка – ваша навеки!

И не забывайте – улыбайтесь!

Я, сама того не ожидая, насочиняла себе настоящих наград, которыми очень горжусь:
приятно шкафчик открывать, когда оттуда тебе огромная медаль «Национальное достояние»
поблескивает, и не только она одна – я, конечно не все двадцать семь медалей получила, как
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в сказке «Премия» заказывала, но и орден, и медали у меня есть, и книжечки, кстати говоря,
так и вышли – целым выводком!

Поэтому вооружайтесь карандашиком и блокнотом – будем сказки в жизнь превра-
щать!

А я после сказок буду небольшие комментарии оставлять – советы коротенькие
по ритуалам.

Петух у нас в символике этой книги, и как это все к нам относится – я про то
в конце книги расскажу.
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Целый день стирает прачка…

 
Я очень люблю эту песенку И очень мне нравится, когда она неожиданно вдруг прихо-

дит в голову и начинает там звучать ее нехитрый мотивчик, и незатейливые слова пролезают
в реальность:

Целый день стирает прачка,
муж пошел за во-о-о-одкой,
на крыльце сидит собачка
с маленькой бородкой.
Целый день она таращит
глупые глазе-е-е-енки,
если кто-то вдруг заплачет —
погрустит в сторонке.
А кому сегодня плакать
в городе Тару-у-у-усе?
Есть, кому сегодня плакать —
девочке Марусе…

– Я не прилечу, ничего не получается! – Апельсинка рыдала в трубке телефона горько
и безутешно: – У них, видите ли, так не принято!

Апельсинка – моя давнишняя подружка, скоропостижно вышедшая замуж в Бельгию,
теперь на собственной нежной шкурке испытывала непривычные, а оттого кажущиеся неле-
пыми обычаи и законы Западной Европы:

– Феликс сказал, что раз мы теперь муж и жена, то будем везде ходить вместе, и он
не может позволить мне ехать в Москву, потому что тогда ему придется всем объяснять,
почему я уехала без него, и рассказывать, что ничего плохого не случилось и ничего страш-
ного не произошло – мы не разводимся и никто не заболел и не умер, но ему все равно
не поверят, потому что здесь так не принято…

Она зимой поехала в Европу изучать витражи, ей нужно было потрогать их руками,
потому что мы задумали грандиозный проект, и Апельсинка, шикарный дизайнер, в этом
проекте должна была разгуляться во всю мощь именно в витражном деле. И в одном
из соборов Гента она познакомилась с Феликсом, который сначала вежливо сопровождал
ее под предлогом показать ей город, действительно помог ей добраться руками до витра-
жей, потому что староста одного из местных католических приходов приходился ему дядей,
а потом тихой сапой охмурил мою подружку, и они поженились. Она очнулась от его чар
через месяц после свадьбы, когда стали выясняться подробности быта и уклада местных
жителей.



Л.  Мусса.  «То ль меня склюет Петух, то ли я его. Умеете ли вы читать сказки с пользой для себя?»

13

 
Западня

 
От участия в проекте теперь ее отделяли не только километры, но еще и странный

обычай крохотного городка Хасселта, который велел всем горожанам ходить парами, если
они пара. И кроме этого, Апельсинка теперь по пятницам была вынуждена ходить к полу-
ночи в бар, где собирались приятели Феликса, и четыре часа наблюдать, как они напивались
до поросячьего состояния, и потом начиналось действо, которое считалось верхом веселья:
все забирались на стойку бара и начинали орать и топать, изображая танцы. Музыка, в начале
вечера негромкая и довольно приятная, теперь уже грохотала так, что вяли бедные ушки,
и все это напоминало шабаш в дурдоме. Но по-другому по пятницам в этой Бельгии весе-
литься не умели, и это было еженедельным наказанием, потому что – традиция.

Апельсинка маялась в уголке, зажав уши, пока шло это странное веселье. Она надея-
лась, что это кончится вскоре, ведь она знала, какой бывает Феликс – заботливый и интерес-
ный, взахлеб рассказывающий об архитектуре и живописи Бельгии и Голландии, о римских
дорогах, фрагменты которых хорошо сохранились в этой части Европы, о винах Франции
и цветах Голландии, о горных кручах Альп и о просторах Фландрии. Она полагала, что эти
вылазки в бар всего лишь его желание показать всем, что он теперь женат на молодой краси-
вой женщине – он был уже большой мальчик: его дочь училась уже в университете, преды-
дущая жена развелась с ним два года назад, а разведенные – и мужчины и женщины – здесь
не приветствовались, разведенным быть было здесь непристойно. Но оказалось, что бар –
это именно то, что неизменно, что Европа сильна именно традициями, и никто традиции
эти нарушать не собирается, и некоторые русские сами не понимают, что хотят. Они свои
традиции забыли, и к чему это привело? Эти разговоры она не выносила, и поэтому мучи-
лась молча.

Остальные дни были не такими досадными, хотя довольно однообразными. С утра
Феликс уезжал на работу в голландский город Маастрихт, Голландия была всего в сорока
километрах, и торговал оттуда голландскими тюльпанами, рассылая их по всему свету
А Апельсинка сидела дома и пыталась учить фламиш – фламандский язык.

Но, так или иначе, она очень страдала. С ее непоседливым характером и кипучей энер-
гией ей хорошо было в шумной и суетливой Москве, а в крохотной сонной Бельгии она была
чайкой в тесной клетке. И хотя наш Проект ждал ее с нетерпением, Феликс знать ничего
не хотел ни о России, ни о проектах, ни об Апельсинкиных прежних профессиональных
достижениях, ни о ее будущей карьере. Он считал, что теперь у нее началась другая жизнь,
и все ее интересы касаются только Бельгии и его персоны. Я кипела негодованием: ну про-
сто Бабай бабайский!

– Я теперь поняла, почему ты, Лиссичка, Запад Западней называешь – потому что
и вправду – западня! Вот и попалась я в западню… Лиссица, придумай что-нибудь, а то
я просто пропадаю! – всхлипнула Апельсинка напоследок, – я иначе пешком пойду скоро
отсюда, пешком с мешком! Дедко Морозко к вам придет – это в июле-то месяце! – она снова
всхлипнула и отключилась.

Я кусала телефонную трубку, но ничего волшебного в голову не шло – я была слишком
зла на ее Феликса! Бабай дурацкий со средневековыми азиатскими замашками, а мнит себя
наверняка просвещенной Европой! Он даже не представлял, какое сокровище ему доста-
лось! И что он с этим сокровищем делает – просто в землю зарывает драгоценный талант!
Соблазнил девушку, да как ловко ей мозги запудрил: свозил в феврале в Италию на горных
лыжах покататься, да в марте на байдарке выбрались разочек, да в Брюгге – пряничный город
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съездили, и моя красотка-подружка в апреле растаяла: такой интересный, многогранный,
умный, заботливый! И рисует он, видите ли, и керамикой занимается, и в архитектуре пре-
красно разбирается… А это после свадьбы все сразу и кончилось. Впрочем, так у многих
бывает, и не только в Бельгии. Но нужно было выцарапывать Апельсинку в Москву, пока
она не завяла там окончательно!

И я принялась рассуждать логически: что для нас самое лучшее в данной ситуации?
Самое лучшее, если Феликс по собственной инициативе скажет Апельсинке: «Да катись ты
в свою Москву хоть на месяц, хоть на два!» И она бы покатилась… Покатилась бы колбаской
по Малой Спасской. Это у нас такое есть выражение вежливое московское: «Катись колбас-
кой по Малой Спасской». Малая Спасская – улица есть в Москве. Невежливо – это когда
«на…» и «в…» посылают, а на Малую Спасскую – это тот же вариант, но вежливый, и даже
приличный. Эврика!!!

У меня в голове сложилось волшебное действо фантастической, можно даже сказать –
оглушительной силы!!!

Что получается: нам надо, чтобы Феликс Апельсинку сам бы послал – так? И чтобы
она покатилась быстренько – так? А выражение «катись колбаской» как раз и есть посыла-
тельное, но и достаточно вежливое к тому же, значит, семейной сцены не предполагается,
то есть все будет весьма пристойно, и должно разрешиться мирным путем!

То есть, если Апельсинка начнет «катиться колбаской», то так или иначе по посылу
Феликса на «Малую Спасскую» выкатится! О, моя брильянтовая Логика! Я тебя обожаю!!!

А руки мои уже набирали Апельсинкин номер.
– Сонца, Апельсинище, слушай сюда, и лучше запиши: ты теперь будешь Колбаска

и будешь кататься по Малой Спасской.
– Мусса, ты бредишь? – осторожно спросила меня Апельсинка.
– Нет, это не бред! Это демонстрация «ОКсЮМОРон в действии»! – гордо ответила я.
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ОКсЮМОРон в действии!

 
– Уррррррррррааааааа! – Апельсинка заорала в трубку нормальным своим живым

и радостным голосом, который прорезался в момент, до нее дошло то, что я имела в виду. –
Ура, Лиссичка, ура, диктуй!

– Значитца, так, записывай: рисуешь название улицы в натуральную величину –
«Малая Спасская». Стелешь в коридоре у себя ковровую дорожку. Стелешь ласково
и со смыслом: ведь ты себе мягкий комфортный путь выстилаешь. Опять же – ковровые
дорожки стелют тем, кому не перечат и кто споткнуться даже не может – по определению.
Всяким уважаемым царским особам. А на стенку в коридоре вешаешь название улицы –
Малая Спасская…

– И начинаю там кататься колбаской!!! – завопила хохочущая уже во весь голос Апель-
синка. – Я поняла! Качусь колбаской по Малой Спасской! А раз Малая Спасская в Москве
находится, то я именно в Москву и вкачусь!

После горячего обсуждения мы внесли небольшие детали: прежде чем кататься колбас-
кой, следовало намазаться маслом, чтобы кататься еще и как сыр в масле, что означало верх
благополучия. Это действие обеспечило бы Апельсинку и добрыми напутствиями и сред-
ствами на странствие.

Она с воодушевлением занялась приготовлениями. От ее страданий не осталось
и следа – такая увлекательная игра не оставляет места для глупостей. Вволю накатавшись
по коврику, она попала в объятья мужа, который порадовался ее веселому виду, но спросить
она его о поездке в Москву так и не решилась.

– Феликс обцеловал меня вчера всю! – хихикала Апельсинка. – Это мужики, что ли,
так на колбаску реагируют? Я даже когда самолучшими духами надушусь, такого целова-
тельного шквала не бывает, а тут просто зачмокали до полусмерти! Но не поворачивается
у меня язык спросить его о возможности моей поездки. Ты говоришь, он сам предложит,
но ведь ему и в голову не придет такое!

– Мдя… – я задумалась. Это была незадача: Апельсинка была достаточно робкая,
и очень не любила никаких выяснений отношений, поэтому боялась спросить то, что
могло бы вызвать недовольство Феликса и привести к семейной сцене, пусть даже и неболь-
шой. Но если рассуждать логически…

– Есть такое правило, – я говорила уверенно (а придумывать правила на ходу я была
мастер, даже Супер-Мастер), – которое гласит: «Если ты хочешь, чтобы что-то произошло,
действуй так, как будто это уже произошло!»

– Да, я что-то в таком духе слыхала, – поддакнула Апельсинка.
– А дальше все просто тогда: ты говоришь Феликсу в такой форме свою просьбу, как

будто он уже предложил тебе поехать в Москву! – я продолжала строить логическую кон-
струкцию. Мужчины вообще безумно любят, чтобы с ними соглашались и говорили «ты
как всегда прав, дорогой». Значит, ты даже не спрашиваешь – можно ли тебе поехать, а так
ему и заявляешь: «Ты как всегда прав, дорогой, пожалуй, мне действительно стоит поехать
в Москву!»

– Что за чушь ты несешь? – возмутилась Апельсинка. – Да он меня съест с потрохами,
если я ему такое нахальное заявление сделаю!

– Подавится! – авторитетно парировала я.
– Не подавится, и даже салфеточку за воротник не забудет заправить, – съехидничала

над своей предполагаемой кончиной Апельсинка.
– Не брюзжи, пейзанка! – я приосанилась (и хихикнула). – Русские не сдаются! –

и сама – обалдела от красоты сказанного. – Слушай сюда – я открою тебе страшную тайну!
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Я пользовалась этим приемом, о котором сейчас тебе скажу, еще когда сидела в выставкоме
в союзе художников, то есть сто лет назад. Когда наши старперы не принимали в секцию
кого-то из молодых-талантливых, это была единственная возможность принять дарование
к нам в союз: именно вот эта хитрость: «Вы правы, дорогие товарищи!» То есть я так и заяв-
ляла: «Вы правы, дорогие товарищи, этого художника действительно стоит принять к нам.
Я увидела свою неправоту, и зря я сопротивлялась, потому что вы оказались правы, а я при-
знаю свою ошибку!»

(«Ох, и врать я здорова!» – одновременно ужаснулась и погордилась я собой.)
– И ни разу не прокололась? – осторожно поинтересовалась Апельсинка.
– Ни разу! Не уверена, что эта хитрость прошла бы в женском коллективе, но мужчин

это бьет без промаха!
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На следующий день она докладывала

 
– Я сначала сказала правду: «Ты, Феликс, прав, – еда гораздо аппетитнее выглядит

на больших тарелках!» Сама-то я эти тарелки терпеть не могу – они такие здоровенные, как
аэродром! И тяжеленные поэтому, а я их по пять раз подниму, пока стол накрою, да убирать
потом… ну, неважно, самое главное, что сказала! Он очень довольный сделался, заулыбался!
И тогда я говорю – ты вообще всегда прав! Он прямо разрумянился даже от удовольствия!
Вино свое любимое достал, сигару… Вот тут я и ляпнула: я даже, наверное, соглашусь с тем,
что ты мне предлагаешь – поехать на пару недель в Россию, профессию не стоит терять.
Действительно, моя профессия – это наш семейный капитал, и в этом ты тоже, безусловно,
абсолютно прав. Зря я с тобой спорю.

Апельсинка оказалась мастером очковтирательства! Вот это спич она сочинила! Дизай-
нер слова! А она продолжала:

– Представляешь, как он удивился? Удивился – это слабо сказано – он был в потрясе-
нии! Но поскольку он очень боится потерять лицо, он быстро собрался и сказал: «Да, нужно
только подумать, какое время лучше выбрать для поездки».

– Феликс потом еще долго расхаживал по коридору и головой тряс, – смеялась Апель-
синка, рассказывая мне последние новости, – никак не мог вспомнить, когда это он мне пред-
лагал в Москву съездить на месяц. Но и признаться в забывчивости тоже не мог, и сказать,
что он неправ, когда посылает меня в Москву, тоже не мог. Вот умора! Я даже предположить
такого не могла! Лиссица, это действительно Оружие Убеждения Оглушительной Силы!

Вскоре выяснилось, что сразу приехать Апельсинка не может, ей надо дождаться полу-
годия своего брака, только тогда ей выдадут аусвайс – карточку жителя Европы для беспре-
пятственного перемещения, иначе ей не въехать обратно в Бельгию без визы.

Но это были уже мелочи жизни. Она с упоением изучала расписания авиакомпаний,
заказывала билеты, чистила перышки и выбирала для нас подарки.

И почему-то местная чиновная братия стала затягивать с выдачей карточки, потому
что выяснилось, что зарегистрирован их с Феликсом брак неправильно: у нее не было при-
глашения невесты, и никто не получал разрешения королевы (ведь Бельгия – королевство)
на брак с иностранкой, поэтому брак какой-то сомнительный.

И брак был заключен через неделю после того, как у нее уже закончилась туристи-
ческая виза, по которой она въезжала в страну И дотошные чиновники копали бумажки,
в надежде выкопать еще что-нибудь крамольное. Голосок издевательски бубнил мне в уши:

Опротивели Марусе
Петухи да гу-у-у-у-си.
Сколько ходит их в Тарусе
Господи Исусе!

Апельсинка опять сникла, и теряла надежду…
– Не смей раскисать! Сейчас что-нибудь придумаем! – я ворчала на нее, но у меня

у самой опускались руки. Опускались руки… Опускались руки…
– Апельсинище! Немедленно мне скажи – что значит, когда руки опускаются? У меня

в голове вертится что-то, но не могу схватить – ускользает образ! Вот смотри: наши руки
были подняты, а потом плавно опускаются… Я точно знаю, что это хорошо, но почему
хорошо, не могу сообразить…
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– Это значит, что мы перестали сдаваться! – обрадовалась Апельсинка. – Потому что
нашли выход.

– Отличная идея! Ты гений! Это надо большими буквами, да на главной площади,
чтобы всем было видно:

ЕСЛИ У НАС ОПУСКАЮТСЯ РУКИ —
ЗНАЧИТ, МЫ ПЕРЕСТАЛИ СДАВАТЬСЯ!
Точно! Я же говорила – русские не сдаются!!!
Значит, делаешь так: ищешь ВЫХОД.
Любой.
В ближайший ВЫХОДной день.
И находишь, естественно.
Можно еще дополнительно лыжи навострить, но это уже крайняя мера, я думаю, и без

нее обойдемся.
– А я думаю, что не обойдемся! – заявила Апельсинка. – Я думаю, что нам вострые

лыжи очень надобны! Хотя бы одна лыжа такая. В качестве стимула для чиновников.
– Какой им стимул от твоей лыжи? – удивилась я, и тут же сообразила: стимул – это

заостренная (вострая) палка (лыжная?) для погонки волов. Ура! Все срослось!
– Точно! – я даже запрыгала от восторга. – Это суперстимул получится! Вострой лыжей

такой шикарный тычок в бочок получится – вот они запрыгают тогда, твои бумагомараки!
Благо, у Апельсинки руки были золотые и к инструменту любому приспособленные,

поэтому ей не составило труда из придорожной ветки изваять изящную лыжу и заточить
ее кончик как иголку. С этим девайсом она отправилась в городскую управу, и – о, чудо! –
ей немедленно выдали все бумаги! Выход, кстати, обнаружился также волшебным образом:
она нашла эту табличку на двери, которая ВЫХОДила из их дома во двор. Над ней как раз
и была укреплена небольшая латунная табличка с надписью «EXIT».
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Москва

 
Ах, Москва моя, город-хризантема! Он распускается из центра, как бутон, открывая

все новые и новые улицы, улочки, проспекты, переулочки…
Загадка этого города в том, что будет тебе такой, каким ты его хочешь видеть. Хочешь

город-оркестр – и ты будешь купаться в море звуков, грохота, звона и плеска, а если хочешь –
это будет тишина, когда ни звонка, ни крика, ни полслова… Это будет город-картина, и город-
офис, город-вокзал и город-театр, город-мальчик и город-девочка… выбирай!

Мы с Апельсинкой выбрали город-кафе. Везде нам находились уютные уголки для раз-
говоров, везде под рукой была чашка кофе, и присутствовала ненавязчивая музычка, и запах
вкусноты разливался вокруг…

Работа кипела, проект наш расцветал. Апельсинка моталась на завод – варить цвет-
ное стекло, тиранила рабочих, которые готовили арматуру для витража, ночами отрисовы-
вала новые свои грандиозные идеи, и заказчики только крутили головами и щелкали языком
от величия дизайнерской мысли, но денег не жалели, и поэтому работа бежала к заверше-
нию, как резвая лошадка.

Не знаю, приходилось ли вам видеть, как работают со стеклом художники витража,
но это зрелище не для слабонервных. Апельсинка в комбинезоне скакала по бетонному под-
валу среди ящиков с разноцветными стеклянными блинами – это была смальта, из которой
набираются витражи. Она выхватывала из ящика очередной блин, прикидывала что-то в уме,
и несла его на плаху. Там, на каменной плахе, она острым молотком откалывала куски стекла,
придавая блину нужную форму, и осколки стекла со свистом носились в воздухе, и нахо-
диться здесь без пуленепробиваемого комбинезона было опасно. Но я не могла удержаться,
и почти ежедневно совала свой нос в мастерскую, потому что здесь было на что посмотреть!
Даже мусор был изумительно красив! Представьте себе сундуки с сокровищами, с драго-
ценными камнями, переливающимися всеми цветами мира! А здесь этим богатством был
усеян весь пол, и в углах к концу дня лежали громадные кучи самоцветных огней, искрящи-
еся в ярком свете ламп. С моими вороньими наклонностями я бы вообще зарылась по самые
ушки в эти блестяшки, но они были очень острые и колючие, и пальцы мои уже на второй
день были изрядно порезаны и поцарапаны. Но я все равно не могла оторваться от смальто-
вой крошки.

А потом был триумф!
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Триумф!

 
Мы сдавали объект, и восхищенная публика аплодировала стоя! И был роскошный пик-

ник в загородной резиденции, и очень приятные подарки от заказчиков, и море новых пред-
ложений. Но настала пора прощаться – Апельсинка возвращалась в Европу, Феликс наста-
ивал – он уже рыдал в телефон ежевечерне, и близился Новый год – момент, когда семья
просто обязана быть в сборе!

– Ты же завянешь там от скуки! – я была в отчаянии, представляя, как Апельсинка
снова окажется в своей бельгийской клетке – стиснутая чайка со сложенными крыльями.

– А здесь я замерзну в снегу! – хихикала Апельсинка, и руки ее летали над клавишами,
и в бурных звуках рояля мелькало танго поздней осени. А мне чудился сквозь эти звуки
тихий смешливый голос, напевающий под дробь декабрьского ледяного дождичка, стуча-
щего по карнизу, слова о бедной девочке Марусе, плачущей в крохотном городке…

Она прилетела к мужу в понедельник. Феликс был счастлив и не отрывался от нее три
дня, все заглядывал ей в глаза, целовал и гладил волосы. А в пятницу они снова пошли вече-
ром в бар, и снова гррохотала музыка, и к часу ночи нализавшиеся посетители кривлялись
на стойке бара, а Апельсинка сидела в уголке, зажав уши и глотая слезы, и вспоминала неза-
тейливую песенку, которую я ей спела напоследок, потерзав гитару неумелой рукой:

Вот бы мне такие перья
Да такие крылья!
Улетела б прямо в дверь я,
Бросилась в ковыль я!

Но не все так печально, как кажется. В кладовке у Апельсинки в дальнем углу стоит
свернутая в трубу ковровая дорожка, и в нее вставлен бумажный рулончик – кусочек ватмана
с надписью «Малая Спасская». Да и про Оружие Убеждения Оглушительной Силы тоже
не следует забывать, не так ли?

* * *
ГОРОДОК

Целый день стирает прачка,
Муж пошел за водкой.
На крыльце сидит собачка
С маленькой бородкой.
Целый день она таращит
Умные глазенки,
Если дома кто заплачет —
Заскулит в сторонке.
А кому сегодня плакать
В городе Тарусе?
Есть кому в Тарусе плакать —
Девочке Марусе.
Опротивели Марусе
Петухи да гуси.
Сколько ходит их в Тарусе
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Господи Исусе!
«Вот бы мне такие перья
Да такие крылья!
Улетела б прямо в дверь я,
Бросилась в ковыль я!
Чтоб глаза мои на свете
Больше не глядели,
Петухи да гуси эти
Больше не галдели!»
Ой, как худо жить Марусе
В городе Тарусе!
Петухи одни да гуси
Господи Исусе!

Н. Заболоцкий
1958
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Комментарий Лисси Муссы

 
Эта сказка максимально наполнена моментами, которые так и просятся в волшеб-

ный ритуал. Самая мощная, конечно – песенка про Марусю. Для ритуала стоит разжиться
гусиными-утиными перьями, ведь в стихотворении ясно говорится, что если бы были перья,
можно было бы улететь куда хочешь. Так что перья петушиные-гусиные в этот раз – пред-
мет Силы.

И далее – по тексту: кататься колбаской по Малой Спасской – это если сильно
в Москву надо. А если в Барселону – то по Диагонали, например.

Опять же, правило здесь есть совершенно баснословное по силе: «Если ты хочешь,
чтобы что-то произошло, действуй так, как будто это уже произошло!»

А за «Ты всегда прав!» – я бы сама себе нобелевку вручила – абсолютно сказочная
техника! Оружие Убеждения Оглушительной Силы!!

И еще возьмите в дело «Русские не сдаются», и лыжные палки тоже пригодятся! Ну
и картинку на рабочий стол: ваша цель должна быть перед глазами!
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Сама себе серенада с клюквой

 
Наше сообщество ВсеМИРные Волшебники или ОКсЮМОРон измеряется тыся-

чами, десятками тысяч – только подписчиков нашей Интернет-газеты более 40 тысяч чело-
век, а сколько еще прохожих с чувством юмора, которые охотно принимают участие в наших
играх!

И вот какая интересная наблюдается закономерность: как только к нам попадает нови-
чок, он почти всегда принимается хвалить наших волшебников всех подряд – какие мы все
талантливые и изобретательные. А через месяц наши новички, а некоторые и через пару
недель начинают такие шедевры волшебства выдавать, что у ветеранов дух захватывает!

А все почему: потому что Игра наша, ОКсЮМОРон, имеет такие правила, где ясно
сказано:

ВСЕ ГЕНИИ!
НЕТ ЛЮДЕЙ НЕТАЛАНТЛИВЫХ!
ХОЧЕШЬ БЫТЬ ТВОРЧЕСКОЙ ЛИЧНОСТЬ – БУДЬ!
И, конечно, свой любимый закон, которым я руководствуюсь всю жизнь как художник:
ГЛАЗА БОЯТСЯ – РУКИ ДЕЛАЮТ!
Два года назад я написала самоисполняющуюся сказку – про Серенаду Марципа-

новну – мою любимую сказочную героиню. Сказка, конечно же, тут же начала сбываться,
чем меня изумила до крайности. Я, конечно, предполагала, что произойдут некоторые собы-
тия, о которых я писала в сюжете сказки, но то, что они произойдут так быстро, да еще
с такой точностью – это было просто сюрпризом! Волшебством самым настоящим!

Но так или иначе – сами судите: вот сказка, а вот книжки, которые пачками огромен-
ными раскидывает добрый трехглавый Дракон («издательство АСТ, ЭКСМО, ИГРОТЕХ-
НИКА» его зовут) из другой сказки на все стороны света.
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Серенада марципановна

 
В одной песочнице жила-была посреди двора краса ненаглядная Серенада Марципа-

новна.
Хороша собой была во все стороны, и про это диво дивное люди во всех краях расска-

зывали, да на пальцах показывали.
У иных из пальцев стройные силуэты случались, а некоторые такие мастаки были

руки складывать, что фигуры их двусмысленные получались, да народ в смущение ввергали
и обескураживали, отчего народ гневался и просил либо денежного дождя, либо мужа замор-
ского богатого сироту. А самые дотошные все норовили всех мужиков вернуть и к батарее
привязать.

И вот решила Серенада Марципановна положить конец таким безобразиям, а образ
свой правильный распечатать в четырех видах, да во все стороны света разослать – чтоб
знали своих красавиц, воочию на них дивились и славу земле русской пели. А между сто-
ронами света еще четыре направления образовалось – туда решила она свои портреты
с подружками разослать – чтоб понятно было, что не оскудела земля талантами великими!

Пошла она к портретистке Калабашкиной. А Калабашкина та шибко придирчивая
была, все за работу болела – никак выздороветь не могла. Принялась та Калабашкина
из Серенады Марципановны орешки каленые выковыривать, изюм сахарный выщипывать,
да все красным перцем Серенаду Марципановну норовила сдобрить, потому что видала
однажды – у гостей заморских таким перцем сюртуки были посыпаны. Понравились Кала-
башкиной заезжие хлопцы, с тех пор она все подряд перцем красным усыпала, а сверху
блестками сыпала – для притяжения взгляда. Расчихалась от перца Серенада Марципановна,
глазки покраснели, ушки обвисли, да личико малость перекосило. Сидит, бедняжка – изюм
пощипан, орешков каленых и половины не осталось, вся как есть паприкаш венгерский!

Терпела она изо всех сил – красота требует жертв, а потом глянула – батюшки! – кра-
соты и в помине нет – одни жертвы! Как такое в стороны света посылать – народ пугать?
Стукнула она левой ножкой об правую, глаз скосила как учили: в угол – на нос – на пред-
мет, – да как рявкнет:

Серенаду распевает молодежь!
Сколько хошь! Милых рож!
Серенаду не задушишь, не убьешь!
И не лезь! И не трожь!

А потом лизнула волшебным языком перец красный – и он в ПЕР ПРЕКРАСНЫЙ
ПЕРвратился, изюм тотчас на место вставился и орешки каленые закрасовались в румяных
боках!

Увидел ее добрый Дракон из другой сказки, не смог мимо пройти: – давай, краса
ненаглядная, отвезу я тебя сам на все стороны света, сама всем покажешься, да порт-
реты твои раскидаем с высоты. А рвения Дракон был непомерного, и оттого кидал он
портреты в стороны света пачками огроменными, да только все одно – не хватало!

Уж и подружек всех нарисовали, и дружки тоже свой коллективный портрет сде-
лали, а все одно – не достаточно народу картинок – еще просят. Тогда построили они
фабрику чудес – и та фабрика на них на всех работать стала, а Серенада Марципановна
путешествовать поехала в разные дальние края, потому что стала очень счастливая.
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И все стали счастливыми, только некоторым побриться пришлось – так по усам текло,
что усы прям все слиплись!

Вот такие чудеса у нас творятся. А путешествовать я собираюсь – целых два месяца
по Филиппинам разгуливать, на самом краю света! Сбылась моя мечта!

А чтобы было чему удивляться на будущий год, я себе новую сказку написала.
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Комментарий Лисси Муссы

 
Ритуал: распечатать на принтере свои портреты (необязательно фото – я просто

карандашом нарисовала красавицу и умницу, и несколько строчек хвалебных слов о вас.
И раскидать листовки с крыши или из окна верхнего этажа. А сказка эта сочинилась в тот
момент, когда одна злобная редакторша настаивала, чтобы я свою первую книгу выпу-
стила как последователь Натальи Правдиной, Именно она и выковыривала из моей «Точки
Опоры» все волшебные действия, и вставляла туда какие-то дурацкие совершенно «аффир-
мации». И я ничего не могла поделать: в договоре я легкомысленно подписала пункт, что
редактор имеет право переделывать мои произведения так, как считает нужным.

Сказка сработала безукоризненно: мне удалось поскандалить с редакторшей, и она
швырнула мне рукопись, которая вышла в свет в другом издательстве буквально через два
месяца и в том виде, в каком я и хотела ее видеть.

Про путешествия я написала просто так, для красного словца. а получились не только
Филиппины в результате этой сказки: невероятное, фантастически сложившееся самым
неожиданным образом путешествие по всей Юго-Восточной Азии: Филиппины, Кам-
боджа, Сингапур, Куала-Лумпур, Малазия, Таиланд, Гонконг! И все это стоило какие-то
копейки: были какие-то оглушительные скидки в честь юбилея авиакомпании!
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Премия

 
Клюква закопалась в черновиках с головой и оттуда громко сказала нараспев:
– Один в поле не воет!.
Потом подумала, пошуршала бумагой и продолжила:
– И два не воют!
Еще подумала как следует, поглядела на потолок и закончила:
– А трое – идут пить шампанское! Чего бы им выть-то?
С кучи черновиков слетела Ворона и продемонстрировала хрустальный фужер.
– Ты о чем? – спросила Клюква
Ворона высунула язык и скорчила рожу. Клюква сделала вывод – хочет!
– Хочу! – каркнула Ворона и намекнула на шампанское.
– Пиши заявление, – мрачно протянула бумагу Клюква.
Ворона заглотила лист, брякнулась оземь и превратилась в серый красивый ящик фак-

сового аппарата.
– Ешкин кот, опять я за старшего! – проворчала Клюква и ударила по клавишам факса,

пытаясь сыграть «Мурку». Факс загудел, подмигнул игриво зеленым глазом, чавкнул плото-
ядно и выпустил рулон белоснежной бумаги, на котором ярко выделялась шапка-заглавие:

ИНТЕРЕСНЕЙШЕЕ РУКОВОДСТВО
ДЛЯ ВОЛШЕБНОЙ КАНЦЕЛЯРИИ
Факс пискнул, требуя бумаги. Клюква наощупь схватила стопку листков из черновиков

и сунула в брюхо факса. Теперь она аккуратно потыкала в кнопки, набирая «Танцующего
лебедя» Сен-Санса. Факс пожевал-поурчал-почмокал и выдал еще один аккуратный рулон-
чик, который, заворачиваясь в трубочку, явил пеструю картинку: европейские дензнаки были
впечатаны в середину рулона.
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